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EKOQNHXEIX

A. META®PAXH

Na peta@pdoste 10 TOPUKATO OTOCTAGUOTO:

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam non
aequo iure divisam, absens dictator est factus; is Gallos iam abeuntes secutus est:
quibus interemptis aurum omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit:
nam Pisaurum dicitur quod illic aurum pensatum est. Post hoc factum rediit in

exilium, unde tamen rogatus reversus est.

Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese monitum
esse praedicabat. Ea cerva quodam die fugit et perisse credita est. Cum aliquis
Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse, Sertorius eum iussit tacere; praeterea
praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret, in quo ipse cum amicis
futurus esset. Postridie etus diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit
eis visum in somno sibi esse cervam, quae perisset, ad se reverti. Cum cerva, emissa a

servo, in cubiculum Sertorii introrupisset, admiratio magna orta est.

Movaodeg 40
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B. IAPATHPHXEIX:

B1. Na ypayere Tovg TOTOVS OV {NTOVVTOL VL0 TIS TOPAKATO AEEELS:

qui:
diu:
exilio:
aequo:

nomen:
hoc:

quid:
durius:
militibus:
postero die:

aliquis:

admiratio magna:

TV UTIOTIKTY TANOVVTIKOU GTO OVOETEPO YEVOG
TOV TOUTO GTOV LVILEPOETIKO Pabud
TNV OVOLLOGTIKT] EVIKOV
ToV ovykpitikd Pabud tov embétov (oto 1010 YEVOC,
apBud kot TTOGN)
TV QUTIOTIKT] TOL TANBVVTIKOD
™V 1010 TTAOGT ToL ONALKOD YEvoug 6ToV GAAO PO
TNV OVOLLOGTIKT] EVIKOV TOL OPGEVIKOV
TO EMPPNUA GTOV GUYKPITIKO Pabud
TNV OITLATIKY TOV EVIKOV
TN YEVIKY] TOVL TANOLVTIKOV UE TO €miBeTO GTOV LIEPOETIKS
Babuéd
TNV OITIOTIKY) EVIKOU TOL OLOETEPOL TNG OVTIGTOLNNG
eMOETIG avTOVLUiOG
TNV QUTIOTIK TOVL EVIKOL pE TO EMOETO GTO GLYKPITIKO
Pabuéd
Movaoeg 15

B 2. Na ypawyetre tovg (nToduevoug pnpotikovg TOTOVS Yo TO TUPAKATO (Vi
TOVS TTEPIPPACTIKOVS TOTOVS VO ANPOi VITOYN TO VTOKEIUEVO):

absens:
factus est:
abeuntes:
dedit:
videbatur:
praedicabat:
fugit:

nuntiavisset:
dixit:

introrupisset:

orta est:

TO OTOPEUPOTO PHELAOVTOL KO TTOPAKEIUEVOD
10 " TANOLVTIKG TPAGMTO TNG OPICTIKIC TOL EVECTMOTA
otV 10100 POVI] KOl TN YEVIKI] EVIKOL TOL YEPOLVOLNKOV
ot0 ONAvkd yévog,.
TV OUTIOTIKT EVIKOV TOV OVOETEPOV KO TNV OUTIOTIKY) TOL
YEPOLVOiOV
10 B evikd TPOCOTO VTOTOKTIKIG KOl TPOGTOKTIKNG
EVEGTOTO, GTNV GAAN QOVI)
TO OMOPEUPATO TOV PEAAOVTO GTNV EVEPYNTIKY QN (T0
vrokeiuevo vo. OewpnOei apoeviko ninOvvtikod)
10 B’ evikd TNG TPOCTOKTIKIG EVEGTMOTO GTI (PMOVI] TOV
Bpioketon
10 ¥ TANOLVTIKO TNG VTOTOKTIKIG TAPATATIKOD GTI QW1
nov Ppioketon
TNV AQOIPETIKI] TOV GOLTTIVOL
10 7" TANOLVTIKO TNC OPIGTIKNG TOL VIEPGLVIEAIKOV GTNV
TodNTIKN o
TV UTWOTIKY) TANOLVTIKOL TG METOYNG TOL OPGEVIKOD
YEVOLG TOV EVECTMOTA
10 B’ eVIK TNG OPIGTIKIG TOV EVEGTOTA

Movaoeg 15
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Iris. o

Si quid durius ei videbatur, a cerva sese monitum esse praedicabat...: No.
avayvopIiceTe T0 €100¢ TOV LTOOETIKOD AGYOV Kot VoL TOV UETAPEPETE GTO P
100G (vmolson avrifsTn 6THY TPAYUATIKOTHTA) Y10, TO TAPOY KOL Y1 TO
wapeAloy.

Movaosc 3

No avayvopicete cUVTOKTIKA TIG aKOAOVOEG TpoTAcELS (sidog, elooywmyi,
OVVTOKTIKOG POLOG, EKPOPAR):

o quod illic aurum pensatum est

e Cum aliquis Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse
Movaodec 8

Na yivel TAPNG GUVTOKTIKY AVOYVAOPLIoT TOV TOUPUKAT® AEEEWDV:

aequo, dictator, rogatus, reverti, a servo, Sertorii
Movadeg 6

2TV ZPOTH 0o TIC OKOAOLOES TEPLOSOVS VO OVTIKOTOGTI|GETE TOV CUM TOV
1OTOPIKO — SMYNUOTIKO [lE TOV cCum TOV OVTIOTPOPO, EMPEPOVTOG TIG
aAAOYEC OV  ATOATOVVTAL - KOL OTN OE0TEPH VO OWVTIKOTOOTIGETE TNV
VIOYPOUICILEVT AEEN Le Ta ovopoto demus, Ttalia won Pisaurum e této10
TPOTO, MOTE VOL ONADVETON 1 ETLPPN LOTIKH GYEOT TG GTACT|C GE TOTO.

o Cum cerva, emissa a servo, in cubiculum Sertorii introrupisset,
admiratio magna orta est.
O Quod illic appensum civitati nomen dedit.
Movaodeg 7

No petayphyete v mpdtacn otov mAdylo Adyo pe e&aptnon omd
opaon “Camillus dicitur...”:
Quibus interemptis aurum omne recepit.

Movaosg 2

2NV TopaKAT® TEPT0S0 VO LETATPEYETE TOV TAAY10 AOY0 GE VB!

o Praeterea praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret,
in quo ipse cum amicis futurus esset.
Movaosc 4
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